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պէր նախապատուութիւն տալ լատին կամյոյն ձեւերուն 3:
Հռոմէական հաստատութեանց մասինճառող գրքերուն մէջ կը հանդիպինք հիմ-նական եւ աւանդական սա սահմանագծումն

ընելու սովորութեան՝ Դիոկղետիանոսէ յա-ռաջ եւ Դիոկղետիանոսէ յետոյ: Ես հրաժաւ
րեցայ նիւթերու այսպիսի ընդհանուր

անում մ՝ընելէն: Ասորւոց աշխարհին
բա-
մէջիրերն, այսպէս պարզ չեն. փոխանակ բարեւշրջութեան կէտերուն՝ հոն միայն մանրա-

մասնական եղանակաւորումներ կատարուածեն՝ որոնք յառաջ կու գային պարագաներէն,
որոնք աւելի զօրաւոր էին քան թէ կայսե
բարեփոխական գաղափարները: Իւրաքան-

րաց
չիւր գլխու մէջ նշանակուած են ժամանա-կագրական զանազանութիւնները, եւ
տեսնուի թէ նիւթին համեմատ՝ կարելի

պիտի

զանոնք պէսպէս փոփոխել: չէ
Այս դիտողութեանս առանձինն կարեւուբութիւն մը կու տամ այն ամէն բանի նկատ-մամբ որ բանակին զօրացոյցներուն հետ կապունի: Անշուշտ չենք կրնար ուրանալ մեծբարեփոխութեան այն նշանաւոր օգուտը, որԴ. դարուն սկիզբը պաշտօնական եղաւ եւ

որ պահեստի բանակը կը բաժնէր սահմանա_
գլուխներուն գնդերէն.: Բայց այս բարեփու
խութիւնն արդէն պատրաստուած էր նախըն-թաց դարուն եւ իրականին նաեւ մասամբ իգլուխ հանուած էր: Ուստի մեր ուսումնա-
սիրութեան մէջ, բոլորովին բացասօրէն իշ-խելու չէ նոյնը44 Ասկէ կանուխ է լեղէոն--
ներու մանրացումը, ինչպէս նաեւ հեծելաւ
զօրու (equites) գնդերու ծագումը . եւ ոչինչկարժէ հոս օտարացեղ տարերաց գե,-
րակշռութեան մէջ, եւ առանց. ազդեցութեան
մնացած է հին օժանդակ (auxilia) զօրացվաշտերու (cohortes) եւ թեւերու (alae,
առաջք) բնութեան եւ կազմութեան նկատ-մամբ, եւ ես հարկաւոր համարեցայ այսպէսպէս գնդերու տեւականութիւնը ցուցը--նել, որոնք այնպէս երկայն ժամանակ պա-

3 Կաւելցընեմ թէ յաճախ խօսքինկամ նաեւ պէսպիսութեան համար չեմ
պարզութեան

Բիւզանդեան շրջանի հեղինակաց պէս՝
զգուշացած

Հռոմայեցիք կամ Հոռոմք բացատրութիւնը, նչանա-
գործածել

կելու համար Բիւզանդիոյ ինքնակալաց հպա՞ր: ները:Ասի այն առաւելութիւնն ունի որ այսպէս բացատրե-լէն ետքը՝ կը պատշաճի թէ՛ Վերին (Հռոմէական) եսթէ՛ Ստորին (Բիւզանդեան) Կայսրութեան:
- Սասանեանց ամբառնալն՝ իւր

տեւութեամբքն՝ այս պատմութեան
ունեցած հե-

վճռական վայրկեան մը կ՝երեւայ ինձի.
մէջ շատ աւելի

ինքն իրեն ընդհանուր գոհացուցիչ բաժանում մը
բայց ասի

ընծայեցըներ: չի
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հուած են իրենց բանակատեղիներու մէջ:Զուտ զինուորական տեսակէտով դուքսը(dux) ըստ բաւականին կը յիշեցընէ նա_հանգի նուիրակը (legatus provinciae), եւվերջապէս զօրաց մագիստրիանոսը (magister
militum, Զօրավար ղօրաց)՝ որ Պարսկական
սլատերազմին կ՝առաջնորդէր դասակազօրաց
(comitatenses) կամ պալատական օժանդաւկազօրաց (auxilia palatina) ա՛յնպէս չէր
տարբերեր Գ. դարու զօրապետէ մը, որ՝
ըլլա՛ր կեսար կամ հիւպատոս՝ միեւնոյն
նպատակաւ իւր գլխաւոր զօրութիւններըկ՝ առնուր Դանուբի լեգէոններէն: Վերջաւպէս Դ. դարու զինուորական կաղմակերպու-թիւնը տակաւին կը պահէ հնոյն հետ
պերը, որոնք յետոյ ի հարկէ պիտի. տկարաւ

իւր կա-

նային, եթէ ոչ խղուէին : Վասն ղի Յուստի_նիանու ժամանակ, որչափ որ կրնանք այսմասին դատաստան մ ընել, ղօրակարդական
բոլոր միութիւնները կերեւայ թէ ձուլուածեն թուոյ (numerus) այնպիսի ընդարձակ ուայնպէս պարզ գաղափարին մէջ, որ այնու-հետեւ միակ բացատրութիւն մըն է, որ կընշանակէր իրարմէ բոլորովին տարբերխմբերն ալ: Այս անժխտելի խառնակու-թեան մէջ փորձած եմ ժամանակագրական
կարեւորագոյն բաժանումները պահել եւչղոհել որ եւ է հակասութիւն մ՝որ մտադրու-թեան արժանի էր:

Ինծի կերեւայ թէ ժամանակի այսնումներն իւրաքանչիւր գլխու մէջ տակաւին
բաժա...

աւելի դիւրաւ ընդունելի են ա՛յն գլխոց մէջ,որոնք շատ տկար զարգացումներ կը ցուցը--նեն, որովհետեւ ճշգրիտ ու մանրամասն տեւղեկութիւններ կը պակսին. այլեւայլ
րու մասին միայն էջի կամ կէս էջի

նիւթեւ
ունեցած եմ առջեւս. զասոնք բաժնելու

ատաղձ
պէտքմը չկար: Ասի ըրած ատենս՝ աչքիունիմ գլխաւորաբար այն գլուխը, որուն

առջեւ
խուրագիրն է Բանակին վարչական եւ օրինա_կան կառավարութիւնը, որուն մէջ շատ մըթերոյթներ պիտի նշմարուին. զօրաց քաղա--քային վիճակին խնայողութեան արկղնեւրուն եւ զինուորական վարժարանաց մասինբան մը չունինք ըսելու՝ որ Արեւելքի յաւ

տուկ կամ անկէ ծանօթ ըլլար: Զարմանալիպիտի երեւայ նոյնպէս որ նոյն խորագրիններքեւ զօրահանութեան վերաբերեալ տեղեւկութիւնները չեն գտնուիր Հասուն խոր-հըրդով կշռելէն ետքը՝ գերադաս համարեւ
ցայ զասոնք հիւսել զօրաց զնդերու նկարա-
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գրութեան մէջ, եւ կը յուսամ որ ա՛յն տպաւ
Լորութիւնն ազդած եմ թէ այս երկու գաղա
փարաց մէջ շատ անձուկ աղերս մը կայ в

Ամէնէն աւելի ես կը ցաւիմ որ մեր թե=
րակատար տեղեկութեան պատճառաւ գիրքս
Հ ատընտիր Խնդրոց (quaestiones selectae)

ողովածոյքի մը անյօդ երեւոյթ մառած է
սակայն պատմութիւնն ալ արձանագիտական
հնախօսութեան կը նմանի. աւելի կարժէ
վաւերական ծայրատեալ արձան մը քան թէ
վե րանորոգեալ գործ մը կամայական յաւեւ
լուածոյ մասերով:

Քանի մը խօսք ալ հեղինակաց հրատաւ
րակութեանց մասին, որոնք ամէնէն աւելի

բազմաթիւ կոչմանցս մէջ յիշատակուած են:
Պղինիոս յիշուած է գրոց ու հատուած-

ներու այն թուերով, որ նշանակուած են լու-
սանցքի վրայ Jan-Mayhoff) հրատարակու=
թեան մէջ. նոյն ոճով՝ Յովսեպոս ալ (հրտ
Niese): Պտղոմեայ համար գործածած եմ
հրատարակութիւնը զոր հոգացած են Muller

Fischer i Իսկ Պրոկոպեայ մասին՝ <<Վասն

Պտրզմ. Պրս.>>եւ <<Ծածուկ Պամ.> գրքերը

կոչում կընեմ Henryի հրատարակութեան
համեմատ (գիրք, գլուխ, հատած) բայց
<<վասն Շինութեանց>>. տակաւին լոյս տեսած

չըլլալով Teubnerի գրավաճառանոցէն, կը
գործածեմ Բոն (Bonn) քաղաքի հրատա--

րակութիւնը: Թէոփանէսի եւ Թէոփիլակ-

տոսի Սիմոկատտայի համար՝ Բուրի (Boor)
հրատարակութիւնը (գիրք, գլուխ, հաւ

տած) в Զաքարիա Հռետորի համար՝ Ահ-

րէնսի եւ Կրիւգէրի գերմ. թարգմանութիւնը

(Zacharias Rhetor, Die sogenannte

Kirchengeschichte, in deutscher Ubersetzung

hrsg. von G. Ahrens ս. Kriger,
Leipzig 1899). Իսկ աշխարհագրական յու

շարարաց մասին՝ Անտոնինեայ Ուղեգրու-

թիւնը կոչում եղած է Վեսելլինգի (Wesse-

ling) թուարկութեան համաձայն, Ռաւէն-

նացի աշխարհագրութիւնն եւ Հերոկղէսի

Ուղեկցութիւնը (ouvex%qpan) Partheyի թու=
արկութեանց համեմատ:

Յուլիանու համար ընդունած եմ Շպան-

հայմի (Spanheim) դիւրայարմար բաժաւ

նուծները՝ զորոնք Հէրտլայն (Hertlein) ալ
պահած է:

Ինքնին կը հասկըցուի թէ <<Պաւլի-Վ.>>

կը նշանակէ Պաւլի-Վեսովայի Հանրագիտա-

րանը (Realencyclopadie, von Pauly- Wis
so wa): Դիւրաւ կը ճանչցուին դարձեալ
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սովորական գործածուած համառօտութիւն=
ները, ինչպէս CIL (Հաւաքածոյ Լատինա.
կան արձանագրութեանց), CIG (Հաւաքա-
ծոյ Յունական արձանագրութեանց), вон
(Տեղեկագիր Հելլենական թղթակցութեան)
IGRRT (= Inscriptiones Graecae ad res Ro-
manos pertinentes, Յունական արձանա=
գրութիւնք Հռոմէական իրաց վերաբերեալ
եւ նմաններհ

(Շարունակելի:) Հ. Յ. ՏԱՇԵԱՆ

ՑՈՒՑԱԿ ՀԱՅԵՐԻՆ ՁԵՌԱԳՐԱՑ
ի ԲՈՒԼԳԱՐԻՍ_

ՄԱՇՏՈՑ
Ի ՊԼՈՎԴԻՒ

ԹՈՒՂԹՔ՝ 147: -- ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ 13-5X11:--
ԳՐՈՒԹԻՒՆ՝ միասիւն՝ - ՏՈՂՔ՝ 21:
ԹԵՐԹՔ՝ նշանակուած են 12, իւրաքանչիւրը 8
թուղթ, սակայն կանոնաւոր չեն թերթերը (Ե ունի
10, Զ. 7, Է՝ 31, Ը՞ 13, Ժ՝ 22, ԺԳ՝ 7):--ՆՆԻՒԹ՝
մագաղաթ մասամբ հաստ, մասամբ բարակ:
ԿԱԶՄ՝ փայտեայ կաշեպատ, փակելու մասը հանուած
եւ մասամբ քայքայուած: - ՄԱԳԱՂԱԹԵԱՅ ՊԱՀՊԱ-

ՆԱԿ՝ առջեւը երկու,[ ետեւը հատ մը, այն ալ կտըր-
տուած: ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ ոչ լաւ, ընդհանրապէս
քայքայուած. թղ. 16, 24, 25, 49, 68, 82, 83, 103,
120, 147 պատռած. տեղտեղ. մագաղաթեայ թղթիկ-
ներով նորոգուած. թղ. 1--2 իրենց տեղւոյն չեն
վերաբերիր. ամբողջ թղթեր կտրուած հանուած են,
այսպէս. թղ. 55--56ի միջեւ երեք թուղթ, թղ.
91--99ի միջեւ երկու թուղթ, թղ. 91--95ի միջեւ
երեք թուղթ, թղ. 118--119ի միջեւ երկու թուղթ.
իսկ թղ. 104--105ի միջեւ թուղթ ինկած է: -- ԳԻՐ՝
բոլոթգիր կանոնաւոր, տեղտեղ մաշած, գունատած
եւ դժուարընթեռնլի դարձած. թղ. 8p1 օտար ձեռքէ
կրկին գրուած. թղ 55p2 Քերուած, անընթեռնլի
դարձած. նոյնը նաեւ թղ. ԶԱՐԴԱԳԻՐՔ՝
ամէն կանոնի սկիզբը միագոյն կամ երկգոյն

(թղ. Յա, 2լա, 32ա, 34ա թռչնագիր, ոչ շատ
յաջող). -- ԽՈՐԱԳԻՐՔ՝ եւ սկզբնատառք կարմրա--

գիր. գլխաւոր հատուածոց սկզբնատողք մանուշակ:
-- ԽՈՐԱՆ՝ թղ. Յա երկգոյն (ոչ շատ յաջող), մէջ-
տեղը սեւցուած աւրուած մատիտով: ԿԻՍԱ--

ԽՈՐԱՆ՝ թղ. 56ա մանուշակագոյն: -- ԼՈՒՍԱՆՑԱ-

ԶԱՐԴՔ՝ մեծ եւ միագոյն՝ (մութմանուշակագոյն,
թղ. Յա երկգոյն) ամէն հատուածոց սկիզբը, այս-
պէս թղ. Յա, շլա, 32ա, 34ա, 39ա եւն. թղ. 133ա

թռչնազարդ: -- ՆԿԱՐՔ՝ չկան: - ԴԱՏԱՐԿ՝ թղ.
լա, 2բ: ԺԱՄԱՆԱԿ՝ յիշատակարանին իյնալովը
անյայտ, իբր ԺԶ--ԷԷ դար: --- ԳՐԻՉ՝ ԾԱՂԿՈՂ՝

ՏԷՐ եւ ՏԵՂ անծանօթ այժմ: ՅԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒ=
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ԹԻՒՆՔ չկան այժմ (հաւանօրէն կտրուած թղթե-րուն վրայ կը գտնուէին): ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆՔ՝ Ձե_
ռագրիս այժմեան ստացիչն է Պլովդիւաբնակ Տիկին
Մարիանէ Uz Գասպարեան,- որ ստացած է իր հօր-մէն՝ Յարութիւն Նահապետեանէ, Անդրիանուպոլ-սեցի:

Մատեանս է Մաշտոց : Թղ. 1բ կըվանդակէ Թաղման կանոնէն աղօթք մը:
բու

Թղ. <<Պատճառ հոգէհանգիստ առնլոյԵւ ի ճանապարհին կարդան աւետարանսի. խորհուրդս երից ժամանակաց. մանկու-թեան՝ երիտասարդութեան եւ ծերութեան>>եւն, հաւանօրէն երկուքնգրուած: ալ ուրիշ ձեռքէ
1. Թղ. Յա: Կը սկսի <<Կանոն մկրտու-թեան: Ածեն զնուիրեալն ի դուռն եկեղեց-

ձրացաւ
ւոյն եւ ասեն Սաղմոս ի թիւ. Տէր ոչ բար-զփոխն ի բուն գ...հետ եւ միոյ միոյփառս տան Աստուծոյ եւ քահանայիցն եւմանեն զընարաւտն (այսպէս): Եւ ասեն

ղաւթս. Տէր Աստուած մեր Աստուած բարեւ
զա-

րերար: Վերջ՝ թղ. 18ա1:
Այս կանոնին մէջ կայ հրահանգ

հաղորդութեան (մկրտելէն յետոյ) թղ.
երախայի

<<եւ հաղորդեցուցեալ ի սուրբ խորհրդոյն եւ ու
16ա2.

ղարկեն մինչեւ ի դուռն եկեղեցոյն% եւն.
17ա2. <<եւ ութ աւր յեկեղեցոջն կացցէ սպիտակ

թղ.
փակեղամբ զգլուխն ծածկեալ ունիցի... ամե-նայն աւուր հաղորդելով ի մարմնոյ եւ արեանՏեառն: Եւ ապա յաւուրն ութերորդի վերացու-ցանէ քահանայն զթագն. եւ ասէ զաղաւթս զայս.Որք մկրտեցան եւ լուսաւորեցան» եւն:2. Թղ 18ա2, <<Կանոն ութաւրեա տղային .բերեն զերեխայն ի դուռն եկեղեցւոյն, եւ

խնդրեն անուն ի քահանայէն, եւ քահանայնասէ զաղաւթս զայս ի վերայ տղային, եւմանն բերէ զտղայն եւ ոչ մայր. Տէր Աստուած
մեր աղաչեմք զքեզ նշանեսցի լոյս երեսաց
քոց ի վերայ ծառայիս քո այս անուն>> եւն(1 էջ) :

3. Թղ. 18p2. <<Իսկ յորժամ քառասնաւրլինի տղայն գան եկեղեցին մայրն եւ մանկաւ
բարձն եւ մանուկն, եւ հրամայէ քահանայն
մաւր մանկանն խ. ծունը կրկնել առ դրան
եկեղեցին (այսպէս), եւ ապա՛ ի վերայ ման-
կանն ասէ զաղաւթս. Տէր Աստուած մեր որեկիր ի փրկութիւն ազգի մարդկան, նայեացի վերայ աղախնոյս քո> եւն:

4. Թղ. 20բ 2. <<Կանոն Պսակ առնելոյ:Սղմ. Ի. Կցորդ Տէր ի զաւրութեան քում
ուրախ. Ընթ. ի Ծննդոց. Եւ ասաց Աստուած
արասցուք մարդ եւն: (Թղ. 24ա) Քահանայն
ասէ զաղաւթս. Տէր Աստուած զաւրութեանց
արու եւ էգ արարեր» եւն: Թղ. 27ա2 <<եւ
ապա թագ կապէ եւ խաչ արկանէ. Սղմ. ի
թիւ. Երանի ամենեցուն, որ երկնչին» եւն:
Վերջ՝ Թղ. 31p1:5. Թղ, 31p2 «Կանոն երկրորդ ամուս.
նութեան պսակի. Աղմ, Տէր ի զաւրութեանքում. Պաւոս գրած է յառաջն. Կանայք
իւրեանց արանց. Ալէլուիա Կացցէ դշխոյ ընդ
աջմէ քում. Աւետարանն՝ Եւ գնացին զհետ
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Յիսուսի. քարող՝ Վասն ուղղելոյ զգնացս, եւ
ասէ զաղաւթս զայս. Տէր Աստուած մեր որ իհրեշտակաց խաւսեցեալ բանդ>> եւն: Վերջ՝թղ. 33p1:

6. Թղ. 33p2. <<Կանոն հաղորդ տալոյ:Առնու քահանայն զփրկական խորհուրդն եւխաչ առաջի եւ բուրվառ եւ մոմեղէն... եւ
ասէ զաղաւթս լայս. Տէր Աստուած ամենա-կալու ամենագութ>> եւն:7. Թղ. 38p2. <<Կանոն տղաթաղի: Յոր-ժամ երկոտասան կամ հնգէտասանամեայլինի՝ ասեն Սղմ. Ծ. Ողորմեա ինձ... եւ ասէզաղաւթս

եւն: զայս Աստուած յաւիտենական>>Վերջ տղայաթաղի՝ թղ. 52բ:
Այս մասին մէջ Եսայեայ մարդարէութենէնընթերցուածէ մը յետոյ կցուած է (թղ 48p)<<ի վարդապետութենէ սրբոյն Գրիգորի Լուսա-

ւորչին: Ամենեքեան՝ որք տեսանիզեն զնոսա>>Վերջ՝ <<բայց յայնժամ դէմ յանդիման տեսանեմք,եւ ի նոյն պատկեր նորոգիմք փառաւք ի փառս>>:8. Թղ. 52բ2, <<Իսկ առաւաւտուն երթանի գերեզմանն, եւ ասեն զամբիծքն, եւ զկնիշարական՝ զոր կամին. - Աղմ, Կց.անուն տեառն աւրհնեալ. Փոխն՝ Աւրհնեւ
Եղիցի

ցէք մանկունք զՏէր. Ընթ. յԵսայեա եւն
ես
(թղ. 54ա2). Եւ ասէ զաղաւթս. Աւրհնեալբարեխնամող» եւն: Վերջ՝ թղ. 55p1:9. Թղ. 55բ2, <<Կանոն համաւրէննայն ննջեցելոց թաղմամբ Քրիստոս յդար_

ամեւ
կելով, ասեն Սղմ. Ծ. ինձ Աս-տուած, եւ զԵրկինք սլատմեն... Եւ ասէզաղաւթս. Աստուած. ...>>

Հոս քերուած ջնջուածկարդացուի միայն
է կէս էջի չափ կը

թիւնը Աստուած բառին,
զարդագիր

որուն դիմացի
համառօտադրու-

ցազարդն ալ ծնացած է. այս էջէն յետոյ կտրուած
լուսան-

է նաեւ երեք թուղթ, որով թղ. 56p2 կանոնինշարունակութիւնը կ՝ըլլայ թղ. 56ա, որուն վարիլուսանցքին
եւ վրայ գրուած է <<Աղմ. ննջեցելոց>>
զփառս

կը սկսի. <<Ալէլուիայ ալ... Երկինք պատմեն
եւն: Վերջ

Աստուծոյ, եւ զարարածս ձեռաց նորա»
կանոնիս՝ թղ. 99ա1:

10. Թղ. 99ա 2. <<Իսկ առաւաւտուն եր=թան ի գերեզմանն, եւ ասեն Զամբիծսն...
Պաւոոսի առաքելոյն ի Թեսաղոնիկեցւող
թղթոյն ընթերցուած>> եւն: (Թղ 100p)<<Աղաւթք զոր ասացեալ է տեառն ԲարսղիՀայրապետին. Գոհանամք զքէն Տէր>> եւն:Վերջ՝ թղ. 104p1:

11. Թղ. 104ր2, <<Կանոն հոգէհանգիստառնելոլ կամ պատարագ մեռելոց: Ասեն աղ.ի թիւ ԼԱ. Երանի ում. Եւ փառս տան ԼԶ.
Մի նախանձիր ԷԷ. Տէր մի սրտմտու. Խ.Երանի որ խորհի...>>:

Այստեղ կ ընդհատի շարունակութիւնը՝թուղթ ինկած ըլլալով: Թղ. 105ա կը սկսի՝<<... միայն ես առանց մեղաց եւ արքայութիւնքո արքայութիւն յաւիտենից որ ոչ անցանէ եւ
քեզ վայելէ փ.>> (անշուշտ աղօթքի մը վերջաւու
րութիւնն է, որուն կը կցուի՝) <<Երանի ում թուղութիւն եղեւ՝ մեղաց եւ ծածկեցան ամենայն
յանցանք նորա>> եւն ապաշխարութեան սաղմոսըեւ յաջորդները: Վերջ՝ թղ. 124ա1:
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12. Թղ. 124ա2. <<Կանոն տեառնականի

աղ աւրհնելոյ: Ածեն զնուիրեալսն ի դուռն
եկեղեցոյն առաջի սուրբ խաչին, եւ դնեն
կարմիր եւ բամպակ մի ակամա այլ
կամա. Եւ

բուրդ
ասեն Սղմ. ԼԱ: Երանի ում թո=

ղութիւն... եւ ասեն զաղաւթս. Աւրհնեալ
ես Տէր ամենակալ ողորմութեամբդ քով,
եւն в Վերջ՝ թղ. 133ա 1:

13- Թղ. 133ա1. <<Կանոն տետոնականի

սեղան աւրհնելոյ. Աւրհնեալ ես Տէր Աս=

տուած ամենակալ>>, եւն: Վերջ՝
ննջեցելոցն
թղ. 133բ1

14. Թղ* 133p2: <<Կանոն
տարէ-եաւթն աւուրն է կամ ԺԵ եանց

Եղիցին
կամ

լցեանցն. եւ ասեն Սղմ. Կց.
յԵրեւ

կանջ քո, ի խորոց. Ընթերցուած
գաղաւթս

միայ>> եւն: (Թղ. 135բ2) Եւ ասէ
եւն: Վերջ՝

Աւրհնեալ ես միածին որդի...>
թղ. 137w1s թաղման նըն-15. Թղ. 137ա2: <<Գանձ

վարդապետէ
ջեցելոց հաւասար ի յԱռաքել

Վերջ՝
Այսաւր եհաս հրաման Արարչին...>>

տնագլուխ <<Առաքելթղ. 139ա1 (կազմելով
վարդապետի>>): ննջեցելոց.16- Թղ. 139ա2 в «Ողբ վասն Վերջ՝
Ով քահանայք եւ վարդապետք>>...
թղ. 141w1: ննջեցելոց: Եկայք17. Թղ. 141ա2: <<Ողբ թղ. 142ա2
այսաւր եղբայրք ամէն>> -«ԵրՎԱրիստակեսի>>
(կազմելով տնագլուխ՝

կրկնութիւն է թղ.
Թղ քիչ մաւելի մանր գրով:133ր%-137անի

146ա--447բ1 ննջեցելոց չարական
Իսկ թղ.

սկսի <<Արարիչ եւ մարդասէր անու

խակալ
է. կը եւ բարեգոյթ>> եւն ես կը վերջանայեւ
<<եւ սրբոյն Լուսաւորչին հայրապետին

առաքելոցն, համաւրէն մարտիրու
սրբոց
սացն. ողորմած>>:

Հո ՊՕՂՈՍԵԱՆ
Պլովդիւ:

2.
ԱՒԵՏԱՐԱ Ն

Ի ՏՈՊՐԻՉ
ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 209X15X6:

ԹՈՒՂԹՔ՝
երկսիւն,
304: -

13%X9:-- ՏՈՂՔ՝ խառն՝
--- ԳՐՈՒԹԻՒՆ՝

Թերթք՝ 24: Համարանիշերը փոխան Ա--
21--23: ---

ընթանալու՝ նշանակուած են Ա--Ո՞ իւրաքանչիւրը
ԻԴ

թուղթ, միայն Ա ունի 17, Է՝ 11 թուղթ:

ՆԻՒԹ՝
12

թուղթ պինդ եւ ողորկ, տեղ տեղ աւելի

հաստ: ԿԱԶՄ՝ փայտեայ հին կաշեկազմ, որուն

վրայի զարդարանքէն կը մնան այժմ միայն հետքերը
-- ՄԱ_

պոկուած վստահօրէն արծաթեայ խաչերու:

ԳԱՂԱԹԵԱՅ ՊԱՀՊԱՆԱԿՔ՝ միայն վերջաւորութեան

2 հատ: - ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ ընդհանուր առմամբ լաւ:

Միայն նկարներն (թղ. 6բ, 140բ) ու խորաններն (թղ.

Դա, 141ա), ինչպէս նաեւ գրութենէն մաս մը թեթե-
եւ

Լօրէն վնասուած խոնաւութենէ: Թղ. 149--160

243--302 քայքայուելու ենթակայ: ԳԻՐ՝ բոլոր-
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| գիր, ոչ միօրինակ, ինչ որ տեղ տեղ նոյն գրչէն չըլ-
լալու կասկածը կրնայ ներշնչել: - ՍԿԶԲՆԱԳԻՐՔ՝

ընդհանրապէս մարդագիր ու թռչնագիր, սովորական
գործեր, մեծ մասամբ կարմրագոյն: - ԽՈՐԱՆՔ՝ 4,
աւետարաններու սկիզբը՝ (թղ. Հա, 85ա, 141ա,
232ա): Բաւական յաջող. երկգոյն կարմիր եւ կա-

պոյտ: ԿԻՍԱԽՈՐԱՆՔ՝ չունի: ԼՈՒՍԱՆՑԱ-

ԶԱՐԴՔ՝ բաւականաչափ, ընդհանրապէս հասարակ

աշխատութիւններ, բաց ի մի քանիներէ: - ՆԿԱՐՔ՝

4 աւետարաններու սկզբնաւորութեան հանդիպակաց

(թղ 6բ, 84բ, 140բ, 231բ) եւ կը ներկայացնեն չորս
աւետարանիչներն առանձին առանձին: Բաւական յա=
ջողակ, բազմագոյն: - ԴԱՏԱՐԿ՝ թղ. 1--3, 140ա,

231ա, 301ա, 303--304: ԺԱՄԱՆԱԿ՝ ՌՃ ես ութ
(= 1659). -- ՏԵՂԻ՝ Զիլայ, ի դուռն Ս. Յակոբայ

ԳՐԻՉ՝ Պետրոս դպիր: - ՏԷՐ եւ ԾԱՂԿՈՂ՝ ան-

յայտ: - ՅԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹԻՒՆՔ՝ թղ. 82, 297ա,

298--999, 300, 301--302ա, 302բ, 83բ--84ա:
ՍԵՓԱԿԱՆՈՒԹԻՒՆ՝ Տոպրիչի Ս. Յովհաննէս Աւետա=

րանիչ Եկեղեցւոյն:
Մատեանս է Աւետարան, ուր կան՝
1. Թղ. 4-_...................... Թելադրութիւն Ս. Աւեւ

տարանին որ ըստ Մատթէոցի:
2. Թղ. 7ա__8ջա Մատթէոս:
3. Թղ, 82բ--83ա. Ցուցակ գլխոց Ս.

Աւետարանին Մարկոսի:
4. Թղ 85ա--117բ. Մարկոս:
5. Թղ. 137բ-139բ, Ցուցակ Աւետարա-

նին Ղուկասու:
6. Թղ. 141ա_229ա Ղուկաս է
7. Թղ. 229բ--230բ. Ցուցակք գլխաւորք

Ս. Աւետարանին Յովհաննու:
8. Թղ. 232ա_226բ. Յովհաննէս:
ՅԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹԻՒՆՔ- Թղ. 82ա (բուն

գրչէն). <<Աստուած ազանից անձանց մեր դասու բաց

հարց եւ եղբարց եւ որդեկաց: Դատապարտս այլելու

(ա՛յսպէս 82p) նուաստս ոգի. հողս եւ մոխիրս,

Պետրոս դըպիր, գրող սորա: Տերամբ Աստուծով աւ

ղաչեմ զպատահեալոդ սորա, եւ որք շահիք ինչ ի
սմանէ եւ աւրինակէ՛ք, յիշեցէք սրտի մտաւք զմեզ
մերայովքն թողութիւն եւ փրկութիւն հանգիստ

եւ ողորմութիւն. այժմ եւ յապագայն գտանել բնա-

լիցս ի Քրիստոսէ Աստուծոյ, եւ զձեզ եւս յիշեցէքս

Աստուած մի յաւրինակելոյ արգելցէ ոք, զի յոյժ է
ուղիղ>>:

2. Թղ. 297ա. (գլխաւոր յիշատակարանը՝ բուն
գրչէն): <<Փառք անեղ բանին Աստուծոյ... գրեցաւ

Սուրբ Աւետարանըս թվին ՌՃ եւ ութին (= 1659),

ի գիւղաքաղաքն Զիլայ, ի դուռն Սուրբ Յակոբայ:

Արդ աղաչեմ սուրբ հանդիպողքդ տեսութեամբ կար-

գալով կամ աւրինակելով յիշեցէք ի մաքրափայլ

յաղաւթս ձեր զանպիտան մեղաւք լցեալ Պետրոս

անուն դպիրս որ անուամբս եմ կոչեցեալ եւ գործովս

եմ հեռացեալ դարձեալ յիշեցէք ի յաղաւթս ձեր

զծնաւղս իմ զՏէր Խաչատուր քահանայն եւ զմայրն իմ

զԳեղեցիկն երէցկին. եւ զեղբայրն իմ զՄահտեսի

Վարդեթեսն որ առ Աստուած փոխեալ է ձեր յիշու

դացս ողորմեսցի եւ մեզ հայր մեր որ>>

3. Թղ. 298ա--330բ (տարբեր գրչէ). <<Աստուած

ողորմի կնկահար Յակոբին Աստուած լուսաւորէ իւր
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475 ԿԱ՛

ծնողացն հոգոյն եւ պա(տ)ճառ եղաւ այս աւետարաւնիս... առնելոյ ամէնք ասէք Աստուած ողորմի աւմէն տվաւ գ ղռուշ:
Աստուած ողորմի Քէչէճի խաչատուրի ծնողացն

հոգոյն տվեր է յաւետարանի յիշ ատակ բ ղուռուշ:
Աստուած ողորմի Ազատի որդի Աւաքին ծնուլացն... տվեր յաւետարանին ա ղռուշ.
Աստուած ողորմի Զիլեցի Խոճայ Անդրիասին

ծնողացն.. . ա ղռուշ:
Աստուած ողորմի Ճէզմէճի Պետրոսի հօ(ր)ն...

ա ղռուշ: (Նոյն ձեւով կը շարունակուի շարքը նուի_
րատուներու. կրճատեալ կը նշանակենք անուններըմիայն). -- Սարգիս... ա ղռշ: Եսային... ա ղռշ: կա_րապետի որդի Կիրակոս... ա ղռշ: Քուրուղլու.
Սարգիս->. ա ղռշ: Ամասիացի Խոճայ Միրաք... ա
ղռշ: Հալէպցի Խոճայ, Մովսէս... ա ղռշ:
Խոճայ Մէսրոբ... ա զուլութայ: Ահէրկեցի

Վահրվացի

րոս տիրացու.. կէս ղռշտ Ահէրկեցի Ղազար...
Մարտի-

կէսղռշ: Խոճայ Զաքար-- կէս ղռշ: Աճէմ Խոճայ Հարա-պետ... կէս ղռշ: Ամասացի Խոճայ Եղիա... կէս ղռշ:
Ամասացի Յարութիւն... գ թիմին: Դաշտեցի ԽոճայՄէսրոբ... կէս ղռչ: Էթար... գ էռուպ: ԳաւառնացիՄարթա... կէս ղոշ: Յախիճանի դուստր Վարդ Խա-թուն... կէս ղռջ: Գաւառնացի Աննա... բ թիմին:Վահրայվացի Պետրոս>>. կէս ղռշ: Մեղրեցի Յովա-նէս... ա էռուպ: Վահրավացի Ղազար... բ թիմին:
Յոհան... ա
Կարճիվանցի Հախ վէրտին... ա էռուպ: Կարճիվանցի

Զիլեցի Մեղտէսի՞
էռուպ: Գետեւնեցի Յունան>>, բ թիմին:Վարդերս... բ ղռշ: Զիլեցի Գիրի...գոր... ա էռուպ: Զիլեցի Ղազար տիրացու.. աէռուպ: Մարսէվանցի Պետրոս... ա էռուպ:

Սարգիսի որդի Յոհան... ա էռուպ: Մեղրեցի
Մեղրեցի

Յովա-նէս... կէս ղռչ: Քուրուշլու Սարգիսին հայրն Հիւր-միւզ... Ս. Աւետարանին վրայ յիշատակ գրէր Ս.
Խաչն: - կուրսեցի Կիրակոս տվեր մէկ պասմայ չաւպիկ: կէտեւնասցի Պետրոսի որդի Աղայ ճան տվաւ
մէկ թուլթօ: Տէր Ովանէսի յիրինձկինըն տվաւ յսկիղաբախ: Վահրահվացի Մինաս եւ իւր ծնողացն Մահ-
տէսի Տատուր... մէկ Ղազան, մէկ վարագուր, մէկ
յաղի տիպէկ: Ղալբախճի Սարգիս... մէկ խորհուրդաւ
տետր մի: Փիրիճան... մէկ էպը յուղ: Վարհվաւայցի
պն. Ունան... մէկ Ճաշոց քիրք: Տէվլէթ... մէկ չաւ
ոլիք մէկ չադխի: Սինամիր... մէկ խաչ: Յաղիճ Ղա_
զար... մէկ շարական մէկ ժամուց քիրք: Դաշտենեցի
Յարութիւն... մէկ ժամագիրք: Վահրավեցի Յովանէ-
սին պն. Հարօն տվաւ Հաճի օղլու Պազարճուի...
մէկ յասմաւուրէք, Սողոմոն... մէկ շասիի>> եւն եւն:

4. Թղ. 301բ. (տարբեր գրչէ) <<Պատճառ գրոյսայս է թվին ՌՄԻԳ (= 1774) որ Մոսքովն մեզ եբեր
Իսմայիլ ես Պազարճուխցի Քուրք Վարդանէսի որդի
Ապրահամըս այս սուրբ կարմիր յաւետարանս
քովի ձերքէն առի վասն իմոյ անձին յիշատակ եւ ծնու
լաց իմոց որ յիշատ լիցի. այս են անուվանքն որ (թղ.
302w) ընդերձողքն յիշեն այս հոգիք են. նախ զհայրն
իմ Վարդանէս մայրս Մանուշակ Նահապետն Յովհան--
նէսն Չալըքողլու Ապրահամ Խաչատուրն Գրիգորն
Մահտեսի Գասպարն եւ համայն կենդանիքն իմ եւ
հանգուցեալքն յիշողքն յիշեալ լիցի ի Քրիստոս
Ամէն>>:

5. Թղ. 302բ (այլ գրչէ). <<ՌԸՀԻՆ (= 1870) Ես
Տէր Կարապետ անարժան եւ մեղօք զառածեալ ծառայս
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Քրիստոսի եկայ այս Հաճը օղլու Բազարճըխ դիւղիս
քահ անայագործութեան եւ տեսի տգիտութիւն եւ ան-
կարգութիւն տղայոց յանձն առի կամաւ փոքր ի շատէ
ըստ կարեացս աշխատիլ եւ յառաջ բերել մայրականլեզուս մեր ձրիաբար եւ մատակարարիչն ՀողինՍուրբ ոչ ի թերեւս եհան ղաշխատութիւնս մեր. իլրման երկու տարուս առ հասարակ մանկունք սկսանհայերէն խոսակցութեան եւ տեղեկանալ աստուածային
սուրբ գրոց. խնդրեմ ձեզմէ ով բարեսիրտ ընդեր-
ցողք սլաղատելով խնդրեցէք ի Տեառնէ թողութիւն
անասելի մեղացն իմ. եւ յիշեցէ:ք զիս եւ զննջեցեալհայրն իմ Վրդանէսն եւ մայրն իմ Նազլուն եւ երէց-կինն իմ Եղիսաբէթն, եւ քոյրն իմ Աննան եւ դուստրնիմ Սրբուհին, եւ համայն ննջեցեալքս, զի եւ դուքյիշեալ լիջիք ի բարերար Փրկչէն մերմէ ՅիսուսէՔրիստոսէ Ամէն:

1867 դեկտեմբեր 10 եկայ յայս գիւղըս -1870 դրեցի այս յիշատակարանս:
Ն. Կարապետ Քհնյ Վրդանէսեան Կեսարացի:6- Թղ. 303բ. (այլ գրչէ). <<Ես տէր Խաչատուրիորդի Օհանըս գրեցի... (քանի մը բառ ընթեռնվի)>>:7. Թղ, 83բ-84ա. (նորագոյն գրչէ). <<Ստորա-գրողս Հմայեակ քհնյ. Զարդարեան Սերաստիոյ նա-հանգէն Տիվրիկ գիւղաքաղաքէն եմ ծնած՝ 1886 Ապրիլ27ին в Ասպարէզս ուսուցչութիւն էր: Աւարտած եմ

Սերաստիոյ ամերիկեան Ուսուցչանոցը (Normalschool) 1907ին: Պաշտօնավարած եմ ծննդավայրիսմէջ 2 տարի. 1 տարի Շ. Գարահիսարի մէջ, 8 տարիԿ. Պոլսոյ՝ Պալաթի, Պէշիք-Թաշի եւ Կէտիկ Փաշայիմէջ: 1922ին գաղթական եկայ Վառնա, պարապեցայՍիկառի առեւտուրով եւ 2 տարի ալ ուսուցչութեամբ,իբր Տնօրէն Վառնայի <<Սիսակեան>> Աղդ. Երկս. Վար-ժարանի մէջ: Հրաւիրուեցայ Ռումէններու օրով Բա.
զարճըգի (Տօպրիչ) Հայոց թաղական խորհուրդէնտեղւոյս ազգ. <<Մամիկոնեան>> վարժարանին իրր Տնօ-
րէն-Ուսուցիչ,
սէս

1933ին: Տեղւոյն քահանան՝ Տէր Ներ-

վուրդը
աւագ քհնյ. Ղօնչէկիզեանը վախճանելով ժողու

քուէարկութեամը զիս ընտրեց քահանայա_
ցու: Ձեռնադրուեցայ 1937 Փետր. 18ին ՊուքըէշիՍ. Հրեշտակապետ Եկեղեցւոյն մէջ ձեռամբ S. S. Յու_սիկ արքեպիսկոպոս Զօհրապեանի կողմէՀայոց Ս. Յովհաննէս Աւետարանիչ

Բաղարճըգի

վրայ: Հինգ տարի քահանայագործեցի
Եկեղեցւոյն

շակի, որովհետեւ Երիցուհիիս հետ ես ալ
առանց թու

կան պաշտօն վարելով բաւարար ամսական
ուսուցչաւ

ստանայինք: մը կը

Եկեղեցւոյն բոլոր զգեստները, գրքերը նորոգելտուի, ելեքտրականութիւն զետեղուեցաւ եւ Աստուծոյ
աան արժանի կերպարանքը առաւ: Երբ 1940ին Ռու_
մէններու իշխանութիւնը վերցաւ, անոնց հետ եւմեկնեցան 55 հայ ընտանիքներ՝ Ռումանիա: Այժմ
քաղաքը ունի 9700 տուն 32-000 բնակչութեամբ:
Հայերը 120 տուն կը հաշուեն, 450 հոգիով:15 Յուլիս 1943, Տօպրիչ: Հոգեւոր ՀովիւՏօպրիչի Հայոց, Հմայեակ Քհնյ. Զարդարեան>>:

(Շարունակելի:) ՆԵՐՍԷՍ ԳԱՍԱՊԵԱՆ
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GERARD GARITTE, Documents pour I'etude du

livre d'Agathange. Citta del Vaticano, Biblio-

teca Apostolica Vaticana, 1946, 80, xVII+
447 [Studi e testi, 127].

<<Պատճեններ Ագաթանգեղոսի մատեա=

նին ուսումնասիրութեան համար>> համեստ

խորագրի տակ ընծայած է Ժերարդ Գա-

րիտտ հոյակապ
լոյս աշխատասիրութիւն մը,

բազմակողմանի հմտութեամբ: Այս տեղ

երեւան կու գայ հեղինակը նաեւ հայրէնա=

դէտ, զոր կողջունենք սիրով:
Աշխատասիրութեանս գլխաւոր նպաւ

տակն է հրատարակել Ագաթանգեղոսի Պա=

տմութեան նորագիւտ յունարէն թարդմանու=
թարգ-

թիւն մը, որ եղած է հիմը արաբերէն
այն

մանութեան, Գրիգոր Լուսաւորչի
բերած էր

Վարքին, զոր Ն. Մառ երեւան
վանքին մէջ

Սինայի լեռան Ս. Կատարինէ
նա նկատի

1904ին : Շահագործելով առիթս
մատեանին

առած է նաեւ Ագաթանգեղոսի
«թարգմանու=

այն բոլոր հին օտարալեզու
գտնուին ձեռագիր եւ

թիւնները,
արեւմտեան

որոնք կը
եւ արեւելեան գրակաւ

տպագիր Հեղինակը հանդէս կը բերէ
նութեան մէջ:

միայն անհուն հմտութիւն բազ-
այստեղ

լեզուներու,
ոչ

այլ եւ շրջչրջահայեաց ծաւ

նօթութիւն
մազան

նիւթին հայող գրականութեան:

Նա գիտցած է տիրապետել նիւթին եւ ու=
յօրինու=

սումնասիրութեան տալ սքանչելի

ածք, որոնք կը խլեն մեր հիացմունքը:
մատենա_

Դժ ուարին պիտի ըլլայ ինձ
լայնած

խօսականիս ծիրի մէջ բովանդակութիւնն
ամփոփել աւալ

եւ
աշխատասիրութեան բաւակաւ
հեղինակին տեսութիւնները: Կը
նանամ յաջորդովս: Jean

Ա. Խումբ թարգմանութեան: P.
Stiltingh Բոլլանդեան առաջինն եղաւ, որ երեւ

մա-
հանեց Փլորենտիայի Լաւրենտեան 25ւան

տենադարանի յունարէն Laurentianus
գեղոսի
VII,

մէջ, ԺԲ. դարէ, Ագաթան
ձեռագրինԱստումանութիւնը Ilpoloros ATa-
լունարէն тоб ariou
SarTelou, xal To paptoptoy

զոր եւ հրատա-
Гomropiov խորագրի տակ,

րակեց հանդերձ լատինSeptembrisթարգմանութեամբ

Acta Sanctorum
320-_400 : Ասկէ քաղուա_

(Անվերս 1762) Collection des hi-
ծաբար Langlois: et modernes destoriens anciens

(հրա--IAmmnnee 1 (Paris 1867).109--193
չարս С. Miller, Frag-

տարակուած նաեւ ի -V. 2): Հրատարակութիւնս

միւսանգամ
menta hist. gr.համեմատելով ձեռագրին հետ

մատնանշեց տարբերակներ Е. Teza, "Ата
Rivista di filologia ed

istruzione classica 10 (1882) 405--

407. Աւելի խնամով հրատարակութիւն մը
ձեռագրին հետ ուշադիր բաղդա--հոգաց,

տութեամբ Paul de Lagarde, Agathangelos
und die Akten Gregors von Armenien: Ab-
handlungen der konigl. Gesell
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schaftderWissenschaften zuGot-
tingen 35 (1887) 3-164 (լոյս տեսած
1888ին) в Այս բնագրին հայող կրկնագիր
հատակոտորներ գտաւ Բրիւքսելի թագ. մա=
տենադարանի cod. II. 2407 ի մէջ ]. Bidez,
Descripton d'un manuscrit grec palimpsest
V. Vie de Gregoire d'Armenie: Academie Ro-
yale de Belgique Bulletin de la classe des
Lettres, 1900, էջ f08-614 (հմմա.Արարատ
34, 1900, 621-622) - Նոր կրկնագիր հատա=
կոտորներ երեւան եկած են նաեւ Vaticanus
gr. 1853 (Ժ. դարէ) եւ Vat. gr. 2302 ձեռա=
գիրներու մէջ. Garitte, Fragments ра-
limpsestes de I',,Agathange" grec: Le Ми-
seon 56 (1943) 35-53 եւ Documents, էջ
272-273 եւ 358--388: Յայտնուած են նաեւ
նոր ձեռագիրներ նոյն բնագրին. G. Garitte,
La traduction manuscrite de I',Aganthange*
grec: R evue dHistoire ecclesias-
tique 37 (1941) 190--00.. ասոնք են codex
Ottobonianus gr. 373 (Թ. դարէն), հմմտ.

1485Documents էջ 388--401), Parisinus gr.
(Ժ.
Vaticanus gr. 544 դարէն),
Add. 3574 (ԺԱ-ԺԲ. դարէ)... Այս թարգ--
մանութենէն կոչումներ՝ Նիկեփորոս պատ-
ըիարք (806--815) Antirrhetica contra Euse=
bium, ՀԵ. հրտ. ]. В. Pitra, Spicilegium So-
lesmense, I (Paris 1852) 499--002 եւ Ս. Նի-
կետաս (+ 824) cod. Vatic. gr. 511 (հմմտ.
Documents, էջ 403, ծ, 1):

Վրացերէն հատակոտոր մը, մագաղաւ
թեայ իբր կէս թուղթ, զոր երեւան բերաւ
R. Blake, Catalogue of the Georgian Manu--
scripts in the Cambridge University Librarr
Harvard Theological Review 25 (1932) 207--
224, յատկապէս էջ 220_221, նոյն Մատեն աւ
դարանի add. 1890, 3 ձեռագրի մէջ, Ժ.Գա-
բիտտ կը նոյնացնէ Ag. 7796-785 եւ 786-13
(հայ Ագաթ. 1009_1013) տողերու հետ եւ

կը համարի թէ..ուղղակի հայերէնէ թարգ-
մանուած ըլլայ (էջ 14--15):

Արաբերէն <<Դաւանութիւն Ս. Հարց>>

հաւաքումի մէջ (cod. Vatic arab 101) կը
գտնուին հատակոտորներ Ս. Գրիգորի Վար-
դապետութենէն, զորոնք համադրած է G.
Garite.Fragmentsdel",Agat "grec entra--
duction arabe:LL Museon49 (1946)5) 413--
420 Documents, էջ 403-406. ասոնք հաւ

ւանօրէն յունարէնէ նախ խպտերէնի թարգ-
մանուած եւ ապա արաբերէնի վերածուած
են:

Եթովպերէն Ս. Գրիգորի Վարքը, զոր
հրատարակեց Բերլինի On.fol (ԺԵ դար)
եւ Բրիտանական թանգարանի Or. 687--688
(ԺԸ. դար) ձերագիրներէ F., М. Esteves
Pereira, Vida de S. Gregorio patriarcha da
Armenia. Conversao dos Armenios ao Christia-
nismo. Versao ethiopica: Boletim da So-
cie dade de Geographia de Lisboa

| 11 (1901) 851--892. Կը յիշուի նաեւ Հռիփ-
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